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Le préfet de Ia région Picardie
~ Préfet de la Somme
‘Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le code de environnement et notamment son titre 1% du livre V

Vu la nomenclature des installations classées

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installatioris ciassees

Vu le décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets

VU la nomenclature des installations classées

Vu ['arrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle 3 I'administration, pris en appncation des articles 3 et 5 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets

Vu l'arrété du 23 aofit 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1412 de la nomenclature des installations classées

Vu Farrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionnié & 'article 4 du ‘décret
n® 2005-635 du 30 mai 2005

Vu l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 2 l'article 2 du décret n® 2005—635 du 30 mai 2005 relatif
au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les dechets dangereux et les décheis autres que dangeréux ou
radioactifs

Vu Parréteé du 13 decembre 2004 relatif aux prescriptions géneraies applicables aux |nstaﬂattons c!assees pour la protection de
'snvironnement soumises & déciaration sous la rubrique n° 2921 .

Vu I'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonectionnement prévu par le déeret n® 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié

Vu l'arrété du 24 décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émrssnons peliuantes des mstailatlons ¢lassées soumises
a autorisation

Vu Parrété du 7 févier 2000 (Economie, finances et lndustne) abrogeant les arrétés du 5 février 1975 relatif aux rendements
minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif & 'équipement et & I'exploitation des installations
thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser P'énergie

Vu Parrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2663 : (Stockage de pneumatiques et de produits dont 50 % au
moins de la masse tofale unitaire est composée de polyméres [matiéres plastiques, cacutchoue, lastomeres, résines et
adhésifs synthétiques]).

Vu Parrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterres de ]squ;des inflammables et & leurs eqmpements annexes

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour [a protection de l'environnement soumises 4 autorisation

Vu l'arrété du 25 jmllet 1997 relatif aux prescriptions generaies applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion. _

Vu l'arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions genera]es applicables aux installations classées pour la protection de
fenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2561 : "Métaux et alliages (trempe, recuit ou revenu)”,

Vu Tarrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions generaies applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2575 : "Abrasives (emploi de matleres) te!les que sables, corindon,
grenailles métalliques, etc., sur un matériau guelconque pour gravure, dépolissage, décapage, grainage".

Vu farrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour ia

protection de l'environnement. .
Vu l'arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la législation sur les

installations classées

Vu l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection conire la foudre de certaines instailatlons classées

Vul arreté du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 Finterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines

Vu l'arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au fitre de la
législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion
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Vu les actes en date des 30 janvier 1996, 14 mai 2001, 31 janvier 2002, 25 novembre 2003, 29 mars 2004, 3 octobre 2004 ot
19 janvier 2006 antérieurement délivrés a la SA ‘FAVI’ pour I'établissement qu'elle exploite sur le ternto:re de la commune
d'HALLENCOURT, 14 rue Louis Deneux.

Vu la demande présentée le 17 juillet 2006 par la société SA ‘FAVI Le laiton injecté’ dont le sigge social est situe 14 rue Louis
Deneux & HALLENCOURT (80480) en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter des installations de fonderiede piéces en aEIlage
cuivreux d’'une capacité maximale de 35 t/j et d'usinage de ces pidces, sur le territoire de la commune d’HALLENCOURT 3
l'adresse précitée.

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu la décision en date du 29 novembre 2006 du préadent du tribunal administratif d’AMIENS portant des:gnatlon du
commissaire-enquéteur

Vu Parrété préfectoral en date du 9 janvier 2007 ordonnant 'organisation d’une enquéte publigue pour une durée de 33 jours
consécutifs du19 février 2007 au 23 mars 2007 inclus sur le territoire des communes ’HALLENCOURT, AIRAINES, ALLERY,
BAILLEUL, SOREL EN VIMEU.

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public

Vu [a publication de cet avis dans deux journaux locaux .

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés

Vu le rapport et les propositions en date du 25 mai 2007 de l'inspection des installations classées

Vu l'avis en date du 18 juin 2007 du CODERST au cours dugue! le demandeur a eu la possibilité d'étre entendu

Vu le projet d'arrété porté & ia connaissance du demandeur par lettre du 19 juin 2007

Vu l'arrété préfectoral du 8 aoit 2006 portant delégataon de signature 3 M. Yves Lucchesi, secrétaire général de la préfeciure de

la Somme

CONSIDERANT que I'inspection des installations classées a mis en exergue que le projet était susceptible de ne pas respecter
la réglementation relative aux émissions sonores des installaiions classées, notamment Parrété ministériel du 23 janvier 1997
relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les mstaHatlons classées pour la protect:on de f'environnement, en
ce qui concerne les niveaux d'émergence sonore

CONSIDERANT qu'au cours de linstruction de la demande par I'inspeciion des installations classées, le demandeur a été
conduit 3 apporter des améliorations & son projet initial en projetant de modifier des circuits de ventilation et d’extraction d'air
afin de réduire les émissions sonores du site

CONSIDERANT que {es émissions gazeuses au droit des fours sont collectées et traitées avant rejet a 'atmosphére.
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L 512-1 du code de I'environnement, 'autorisation ne peut atre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Farrété préfectoral ;
CONSIDERANT que les conditions d’'aménagement et d'exploitation fixées par 'arrété préfectoral d’autorisation deivent tenir
compte, d'une par, de l'efficacité des technigues disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de |'autorisation sont réunies

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociéte FAV! Le laiton injecté dont le siége social est situé 14, rue Louis Deneux & HALLENCOURT est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexees au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune d" HALLENCOURT
A l'adresse précitée les installations détaillées dans les articles suivants.

-

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrétd :

Articles - dont les prescriptions  sont

Références des actes préfectoraux antérieurs .
supprimées

Reécépissé de déclaration du 10 mars 1992 : o Tous -

Amété  préfectoral du 29 mars 2004 imposant des prescriptions : Tous
complémentaires pour le fonctionnement des installations de refroidissement E
dont Févacuation de chaleur se fait par pulvérisation d’eau dans un flux d'air

Arrété dfaut_orisation d'exploitation du 30 janvier1996 _ Tous

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions’ du présent arrdté s'appliquent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifler les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfoctoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTAL-LATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé de la rubrique (activité), Critére de classement, Rubrigue dela | Régime
Nature de I'instaliation et Volume autorisé Nomendiature | (AS, A-SB,
. o et alinéa ADC,
i . : NC)
Travail mécanique des métaux et alliages (&barbage, usinage, électroérosion), la puissance étant
supérieure & 500 kW : puissance globale des machines fixes de 2300 kw ' 2560.1 A
Fonderie (Fabrication de produits moulés) de métaux et alliages non ferreux, la capacité de production
étant supérieure a 2 t/j, (15 fours électriques de capacité totale maximale de 35 t/j) 2552.1 A
Reéfrigération ou compression (installations de} fonctionnant & des pressions effectives supérieures a
10°Pa (pas de fluides inflammables ou toxiques), la puissance é&tant comprise entre 50 et 500 kW : § 2920 2b D
compresseurs d'air d'une puissance totale de 350 kW
Emploi de matiéres abrasives, la puissance installée des machines fixes étant supérieure 2 20 kW
Instaltations d'une puissance fotale de 88 kW - ] 2575 D
Installations de combustion d’une puissance supérieure 4 2 MW mais inférieure & 20 MW : 3 groupes
électrogénes identiques, utilisés en secours d'alimentation électrigue, d'une puissance totale de 3 MW et 2010 A2 Dc
3 chaudiéres d'une puissance totale de 4,4 MVV pour le chauffage. Soit une puissance totale de 7.4 MW
Trempe de métaux 2561 D
Refroidissement par dispersion d‘eau dans un flux dair, l'installation n"étant pas du type circuit
primaire fermé et la puissance thermique évacuée étant inférieure & 2000 kW : 3 circuits d'ung puissance | 2921 1b D

thermigue évacuée totale de 1013 kW

Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables Itquef‘ és, capacité superleure 46t mais
inférieure 4 50 t : une cuve de 30 £, une seconde de 12,5t et 52 bouteilles de 13 kg 1412 2b D
Soit une capacité totale de 43,2 t

Produits dont 50% au moins de la masse est composée de polyméres, a {'état alvéolaire ou

expansé en volume compris entre 200 et 2 000 m® : environ 1 500 m® d'emballages plastiques 2663 1b D
{emballages durables) stockés dans les zones de travail ou abris extérieurs

Stockage de cartons, capacité inférieure & 1 000 m”, soit 150 m® 1530 NC
Dépdt de quuldes inflammables, fuel domesthue en cuves enterrées, capacité inférieurs 4 10 m, 2

cuves de 40 m® (capacité totale équivalente : 3;2 m%) : 1432 2b NG

Atelier de charge d‘aceumulateurs, puissance inférieure & 80 kKW : chargeurs indépendants d'une
puissance unitaire maximale de 4,8 kW 2925 NC

A (Autorisation) cu AS (Autcrisation avec Servitudes d'utilité publique} ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé) ou C (soumis au confrdle périodique)
Volume autorisé ; éléments caractérisant [a consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales autorisées
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées commune d'HALLENCOURT, sur les parcelles suivantes :

Section Parcelles
AC 187, 188, 280
Z] 38, 47, 49, 50, 52, 54, 56, 58
ZE 43 '

Les installations citées & I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de letabhssement annexé au present
amrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIéEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante
L'établissement fonctionne 24h/24 en trois équipes de production du dimanche 22h30 au samedi 13h00, 231 jours par an. Ces
rythmes de productlon sont adaptables en fonction de la production & assurer. :

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées cbnformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, efles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ART!CLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas
eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a lsur mode dutlllsatlon ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossler de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les eléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'élude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'expioitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefois, larsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et fa prévention des accidents.

ART!CLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout fransfert sur un autre emplacement des lnstaliatmns visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou dec[aratlon

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la declaratlon au Préfet dans le mois qun suff la prise en
charge de l'exploitant.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel quit ne s’y manifeste aucun des
dangers ou incorlvénients mentionnés & l'article L.511.1 du code de F'environnement,

Au moins 3 mois avant la mise & {'arrét définitif, 'exploitant en notifie la date au Préfet ainsi que les mesures de mise en
seécurité du site qu'il se propose de mettre en ceuvre lors de cet arrét. Il engage enstite la réhabilitation du site en application
des articles 34.2 et suivants du décret du 21 septembre 1977.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES ’DE'RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
It peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants; dans un délai de deux mDIS qui commence a courir du jour o1 Iesdlts actes leur ont éte
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de !'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
fa fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de I'instalfation. :
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a ['affichage ou a la publication de Farrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont pﬂses sans préjudice des autres Ieglslations et reglementations applicables, et
- notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail &t le code général des collectwltes_

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
" Les droits des tiers sont st demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAP!TRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Lexplontant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon laménagement, lentretien et 'exploitation des.
installations pour :
-~ limitér la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et dechets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reductlon des quantités rejetees
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénienis pour la commodiié de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, fa protection de la nature et de l'environnement amsn gue pourla
conservation des sites et des monuments. :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation nomale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement cu d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
“occasionnelle pour.assurer la protectlon de T'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides .
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS L.LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstallatlon dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’ étre prévenus par Ies prescnpt:ons du present arrété est immédiatement porté 2 Ia
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 ['article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l‘inspection des installations classées, un rappert dincident est transmis par
lexploitant & linspection des installations classées. | précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou enwsagees pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pal!:er les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants : .

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescrtptlons générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation, :

- les arrdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de-la Iégislation reiatlve

- auxinstallations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit 8tre tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAP!TULAT]F DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
' L’'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a Finspection les documents suivants :
- Rapport de vérification de conformité des dispositifs de protection contre la foudre (article 7.3.4)
- rapport semestriel de synthése de 'auto surveillance (article 9.3.2)
- déclaration annuelle de production de déchets (article 9.3.3)
- bilan annuel des émissions poliuantes (article 9.4.1)
- bilan décennal de fonctionnement (article 9.4.2)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

-L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I explostatlon et lentretien des mstal!atlons de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le =
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effuents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité &nergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinemant leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

.= aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
St une indisponibilité est susceéptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’explostant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. Linspection
des installations classées en sera informée. _
Les consignes d’exploitation de I'ensembie des installafions comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
nomale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brulage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produats bralés sont identifiés en qualité et quantlte

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probablhte des émissions accidentelles et pour que Ies rejeis
correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la sécurité publique. La.conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CERCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les d;sposmons nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de pente revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- Lles véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des d|spos:t|ons telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prevues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &fre prises en Heu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSS]ERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de man:pulatlon
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue .de respecter les dispositions du présent arréte. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’ explosxon {évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des IEJG'[S La forme des conduits, notamment dans lsur partie
la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de Ja cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque |a
vitesse o’ ejectlon est plus &levée que la vitesse choisie pour les gaz dans.la cheminée. L’ empiacement de ces conduiis est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés danstes conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la- section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du posmble captés 4 la source et canahses sans préjudice des
régles relatives 3 'hygiéne et a la séourité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont Ees pomts de rejet sont repris-ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmesphere.
En particufier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &ire aménagés de manidre & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également é&ire pnses pour faclilter Imtervent;on d'organismes extérieurs a la demande de
Finspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des msta!Fat:ons ainsi que les causes de cesincidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des refets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Autres caractéristiques
1.1 Une partie des fours de fusion de Funité 1 . Repére interne :-site 1 laiton 1 (fonderie)
1.2 Le reste des fours de fusion de l'unité 1 Repére interne ; site 1 laiton 2 {(extracteur chaufferie)
2 Fours de fusion de l'unité 2 Repére intemns ; site 2 laiton
Type 3 Installations de combustion dédides au chauffage comprend 2 cheminées ;
des locaux combustible utilisé ; gaz propaneg
Type 4 .Installations de combustion dédiées a la comprend 3 cheminées ;
production d'électricité combustible utilisé : fioul domestique

ARTICLE 3.2.3. COND]TIONS GENERALES DE REJET

) Hauteur mini (en m) Déblt nominal {en Nm3/h) Vitesse mini d'éjection {en m/s)
Conduit N° 1.1 34 060 '
Conduit N 1.2 10 80 000 8
Conduit N°. 2 41 000

" Le debut des effiuents gazeux est expnme on matres cubss. par heure rapportés a des conditions normaltsees de température (273 keivms) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur d'eau (gaz secs). .

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivantes en concenfration les volumes de gaz étant
rapportés 3 des conditions normalisées de température (273 kelwns) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations instantanées en mg/Nm® Conduit n° 1.1 Conduit n® 1.2 Conduit n® 2
Poussiéres - ‘ 10 10 10
- Plomb 01 - 0,1 0,1
Cuivre * Zinc - 5 5 1

* ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES
Les quantités_ de poliuants rejetés dans Fatmosphére doivent &ire inférieures aux valeurs limites suivantes :

Emissions totales canalisées {conduits 1.1, 12 et 2) en gh
Poussiéres 1 000
50, 25 000
NOx en équivalent NO» 25000
Cadmium, mercure, thallium st leurs composés 1
Arsenic, sélénium, tellure ei leurs composés, 5
Piomb 10
Antimoine, chrome, cobalt, cuivre, &tain, manganése, nickel, vanadium, zinc et leurs 500
COmposes
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Hormis la récupération d'eau de plule pour usage indusiriel, les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un
incendie ou aux exercices de secours, sont réalisés sur le réseau public et limités'a 50 m™/.

ARTICLE 4.1.2.'PROTECT!0N DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipemént présentant des garantfes
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLL'ECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide - non prévu aux chapltres 4,2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est 1nterd1t d'établir des
- liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de I'mspectlon des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation, _

- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs-ou tout autre

. dispositif permettant un isolement avec ia distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec Ieurs points de conirdle et les ponnts de rejet de toute nature (inteme ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRET!EN ET SURVERLANCE

* Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dansle temps'
aux actions physsques ot chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'Intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par meélange avec d'autres effluents.
Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d’assainissement de I'4tablissement par rapport & I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance focalement et/ou & partir d'un poste de

commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poliuées
2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles. collectées sur les voiries), Ies eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendis (y compris les saux utilisées pour l'extinction),
* 3. les eaux polluges : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudle_res,...,
4, les eaux résiduaires aprés épuration ;nterne les eaux issues des instailations de traitement interne au site ou avani rejet
vers Je milieu récepteur .-
5. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des tavabos et douches, les eaux de cantine,
8. les eaux de purge des circuits de refro;dlssement

ARTICLE 43.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle né doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des efflusnts normaux de I'établissement ot celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement. Les rejets directs ou indirects d'effluents danis la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits. '

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION, DYSFONCT!ONNEMENT

La conception et la performance des- msta!latlons 'de traitement {ou de pré-fraitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées st sunweillées de
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des efffuents bruts
{débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire Ia pollution émise
- en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dlSpOS!tIDf‘IS nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de ta bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et portés sur un registre .

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité

des rejets auxquels it a été procédsé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutlssent au(x) point(s) de rejet qui présenle(nt) les
caractéristiques sulvantes :

Point de rejet codifié par le présent arrété

N°1

Nature des effiuents
Exutoire du rejet
Station de traitement collective

eaux domestiques

réseau public d'eaux usées

station d'épuration urbaine ¢’ Ha]lencourt
convention de re;et

Conditions de raccordement

Point de rejet codifi€ par le présent arréte

N°2

Nature des effluenis
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

eaux pluviales de 'Uunité 1

réseau public d'eaux pluviales

débourbeur - séparateur d'hydrocarbures pour fes eaux collectées sur les voiries, régulation du
débit par bassin de 530 m3 situé sous parking limitant le débit de fuite § 60 /s

Point de rejet codifié par le présent arrété

N°3

Nature des effluents
Exutoire du rejet

eaux pluviales de F'unité 2
réseau public d'eaux pluviales
debourbeur séparateur d’hydrocarbures

Traiternent avant rejet

Point de refet codifié par le présent arrété

N4

Nature des effluents
Exutoire du rejet

eaux de purge des circuits de refreidissement
réseau public d'eaux pluviales (unitaire & défaut)
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité & laguelle appariient le
réseau public et f'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en poIEuant S

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions deivent également étre prises pour faciliter les interventions d' orgamsmes extérieurs 4 la demande de I’ |nspect|0n
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir Iibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points de prélévement sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permeitent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuns ol obstacles situés a l'aval st que I'effluent solt suffisamment homogéne :

ARTICLE 4.3.7. CARAC_TERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
" - de matiéres floftantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- - de tout produit susceptible de nuire a la.conservation des ouvrages, ainsi que -des matléres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9,5 s'il y a neutralisation alcailne)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un pomt representatlf de la zone de mélange -
_ inférieure a 100 mg/Pl
- leffluent ne dégage aucune odeur; -
- teneur en matiéres en suspension inférieure & 35 mg/l {(norme NFT 90-105} ;
- teneur en hydrocarbure Inférieure & 10 mg/l (norme NFT 90-114);
- .demande chimique eh oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure 4125 mg/i {(norme NFT 90-101) ;
- demande biclogique en-oxygéne sur effluent non décanté (DBOS5) inférieura & 30 mg/l (norme NFT 90- 103)

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET RESIDUAIRES INTERNES A LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses categones d'eaux polluées issues des :
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés. Les eaux polludes et résiduaires sont
recyclées en interne ou éliminées vers des filidres de traitement des déchets appropriées, a l'exclusion de tout rejet vers les

réseaux publics ou dans le milieu naturel.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques soni traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En P'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le miliau récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.

H est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur &limination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
~ obtenir des déchets valorisables ou de I énergie. : )

Les hufles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n° 79- 981 du 21 novembre 1979, modlﬁe portant
réglementation de la recupératlon des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant noctamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. .

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dlsposmons du décret 94-609 du 13 juillst 1994 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
élimination.

‘Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformement atx dlsposmons du Décret 2002- 1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professnonnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux pubhcs de remblaiement, de génie cwn ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des operateurs agréés (ramasseurs ou explontants d' mstaliat:ons d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOETATION DES INSTALLATIONS [NTERNES DE TRANSIT

Les déchets et résidus produits, entreposes dans ietabhssernent avant leur traitement ou leur élimination, doivent l'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'uns poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont realisées sur des aires
étanches et ameénagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas depasser la capacnte mensuelle produite ou un lot normal d'expédition
vers l'installation d'élimination

'ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES ou ELIMiNES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a I'article L511-
1 du code de Penvironnement. Hl s'assure que les installations visés & l'article L511-1 du code de I'environnement utilisees pour

cette élimination sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordersau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 4 du décret du 30

mai 2005. . )

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont éliminés hors de I'enceinte de ['établissement ; les
principaux déchets générés sont les suivants : déchets industriels banaux ; cartons, papiers ; ferrailles ; huiles ; concentrat
d’'évaporation d'effluents liquides et huiles solubles; déchets de Iaboratowe, crasses et pousaéres de laiton; rebuts
d'utilisation, loupés en alliage cuivreux ; déchets dangereux divers (tubes fluo, matériaux souillés,...).
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TITRE 6 PREVENT!ON DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire 4 Torigine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la secunte du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations relevant du livre V —fitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont appl:cables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vmsmage sont conformes a la reg!ementatlon en vigueur (les engins de chantier
dolvent repondre aux dispositions du décret n 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICL.E 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusagé de tout appareil de communication par voie acousiique (ssrenes avertisseurs, haut-parleurs -...) génant pour le
voisinage est interdit sauf st leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au sngnalement d' |nc|dents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE ‘ _

Au-dela d'une distance de 200 m des limites de propriéiés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admlssmles fixées dans le tableau suwant dans les zones a émergence
réglementee. ’

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allan} Emergence admissible pour la péricde allant
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit| de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés;  de 22h & 7h, ainsi que ies dimanches et

de |'établissement) jours férids
Superieur & 35 dB(A) et inférisur ou égal 2 45 dB(A) SdB{A) ‘ 4dB(A)
Supérieur a45 dB(A) 5 dB{A) . 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprrete de I'établissement. les valeurs suivantes pour fes
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR : PERIODE DE NUIT
PERIODES : 7 Allant de 7h & 22h, Altant de 22h a 7h,
' {sauf dimanches et jours fériés) {ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau senore limite admissible 55 dB(A) 50 dB{A}
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptabies de concerner les
instaltations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les sntuatlons transitoires et degradees

depuis la consiruction jusqu'a ka remise en état du site aprés l'exploitation. .
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I apphcat;on et le maintien ainsi que pour détecter et cornger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

P'exploitant doit avoir & sa disposition des documents 1ui permettant de connanre {a nature et les risques des substances et

" préparations dangereuses présenies dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article
R231-53 du code du travall. Les Incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conceptlon et
Iexplo:tatlon des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Torigine d' mcendle d'émanations toxiques ou dexplosion
“de par la présence de substances cu préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphérss nocives ou explosibies -
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit

de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiqguement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consxgnes a observer sont indiquées a 'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappeiees a l'ntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans lesplans de

secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLAT]ONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET ClRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation apphcables a l'intérieur de I'établissement. Les reg}es sontporiées a la conna:ssance

des intéressés par.une mgnahsaﬂon adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté. L'8tablissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux aceds de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site {chemins carrossables ) pour

les moyens d'intervention.
Article 7.3.1.1. Gardrennage ef contréle des accés

Toute personne étrangére A I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. Un gardiennage est assuré en permanence. L' eprmtant Stablit une conSIgne sur la nature et la

fréquence des contriles a effectuer.
Le responsable de P'établissement prend touies dtsposntlons pour que lui-méme ou une personne déléguée techmquament

compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervemr rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caracter.-stiqu'es minimales des voies

Les voies auront les caraciéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,560 m,
- rayon intérieur de giration : 11 m
« hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LLOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un c!epart d'incendie et S'opposer a

la propagation d'un incendie,
A lintérieur des ateliers et batiments, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour-

faciliter la circulation et V'évacuation rapide de tous les occupants dans des conditions de sécurité maximales ainsi que
Fintervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instaffations électriques doivent étre congues, réalisées et enfretenues conformément a la réglementation du travail et e
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables (norme NF 15-100 ot décret 88-1056 du 14
novembre 1988). La mise 4 la terre est effectuée suivant les ragles de l'art et distincte de celle des installations de protect:on
contre [a foudre. Le matériel électrique est entretenu en bon éfat et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Fensemble de I'nstaliation électrique est effectudée au minimum une fois par an par un organisme compé&tent
qui mentionnera trés explicitement les defectuosnes relevées dans son rapport L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'arficle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation.des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la ¥égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de F'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté & la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrigue mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3'et 4 de 'arrété
ministérial précnte Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produ:ts inflammables et explosibles susceptibles
d’ engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.”

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, direciement ou indirectement a-la sécurité des installations, a la sécurité des p'ersonnes_ ou a la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dISDOSI'(FfS de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou a toute norme envigueur dans
un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes. lls permeitent d'obtenir un niveau
de protection I} au sens de Ja norme précité pour 'unité 1 et ses annexes {batiment 1).

L'etat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la frequence définie par la nomme frangaise C17-100 ou
toute norme en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit 'arlicle 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration
de conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriet du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage
cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis. :

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raiscn de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, ot la conduite des. installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséguences
dommageables pour le voisinage st I'environnement (phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement normal, entrefien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. ! convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et mconvements des prodults utilisés ou stockés dans

l'installation.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et Intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en csuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur [a base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter. Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de Fétancheité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi-souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETiQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

~ Les fiits, réservolrs et autres embaliages les récipients fixes de stockage de produnts dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon frés lisible.
Les conduits de fransport des fluides sont signalées par une couleur conforme & la norme NF X 08-100.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un llqu|de susceptlble de créer une pollution des saux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes : :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des-réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 |, la capacité de rétention est au moins egale a:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des futs, .
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 I
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste A I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrélée a tout moment. [l en est de méme pour son éventue! d:spos&tif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et efﬂuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
 La conception de la capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservoir associé y soit récuperee compte tenu en
" particulier de la différence de hauteur entré le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par
les eaux meétéoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyc!age ou elimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisés sur des cuvettes de rétention etanches et aménagées pour [a récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservolr(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir tre controlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés. aux produnts utilisés de maniére, en paniculier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

- physiques, chimiques ou élecirolytiques. [l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d' utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETEN?ION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme retention.
Le stockage des hqu;des inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous s niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les E:qurdes

inflammables dans 8 respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence A cet efiet, ievacuatlon des

saux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPI.OI

Les matiéres premidres, produits Intermédiaires et prodults finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utiiisée dans les ateliers au minimum technique permettant [eurfonc’tlonnement

normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de

matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. .
Le transport des produits a ['nférieur de I'dtablissement est effectué avec les precautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (animage des fits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et amenagees pour fa récupération des fuites éventuelles. .

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’execute dans des conditions
conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’ INTERVENT[ON EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANlSATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en foncﬁon de !a localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités, _
L'ensemble du systéeme de lutie contre l'incendie fait l'objet d'un plan de sécurité &tabli par 'exploitant en liaison avec les

services d'incendie et de secours.
Les organes de coupures electriques de fluides, de gaz sont signalées par des pancartes 1na[terables indiquant la manceuvre

de fermeture.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equ;pements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de linspection des installations classées, de I’ executlon de ces dlsposmons It doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivert &tre inscrites sur un regxstre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie ot de secours et de I'inspection dés installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des protections individuelles sont accessibles en toute circonstance ‘et adaptées aux Interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE 1.’ iNCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux r:sques a defendre et au minimum
les moyens définis ci-aprés : . :

- " une réserve d'eau extérieure d'un volume minimum de 360 m®

-  sept poteaux dincendie , normalisés NF C 61-213 et assurant simultanément un débit de 1 OOO {mn sous une
pression dynamique de 1 bar.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusemant répartis et nofamment & proximité des
dépodts de matidres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et dechets ; leur
nombre est d'au moins d'un appareil de 6 | {(eau) ou 6 kg (poudre) pour 200 m? de surface au sol ;

- des robinets d'incendie armés pour Funité 2 ;

- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie par CO2 pour les machines d'électroérasion ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie pour les locaux administratifs, techniques, electroérosmn

- des réserves de sable meuble &t sec convenablement réparties dans les ateliers de fonderie, en quantité adaptée au
risque, sans &tre inférieure & 100 litres et des pelles ;

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure 4 I'établissement, !explmtant s'assure de sa dlspomblilte opérationnelle

permanente.
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d appircatlon des dispositions du présent amrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travall, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matigres mises en csuvre, stockées, utilisées ou- produites, sont
susceptibles d'atre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'nstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (elec’mmte réseaux de flu1des),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditi_ons d'évacuation des décheis et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- . les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des semces

~ d'incendie et de secours,
-* la procédure permeitant, en cas de luite contre un 1ncend|e d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le-milisu recepteur
ARTlCLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour ia mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et dappel des
secours extérieurs auxquels ['exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entralne a Iappllcatlon de ces

consignes.
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formee a la lutte contre les nsques identn‘" ég sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusnvement aux taches d'intervention, devront pouvoir quutter leur poste de travail a tout moment en

casd 'appel.

Article 7.6.6.1. ‘Systéme d alerte interne

Le systéeme d'alerie interne et ses différents scénarii ‘sont définis dans un dossier d'alerte. A~ “proximité des appareils
téléphoniques refiés au réseau sont- affichés bien en évidence les renseignements relatifs aux modalités d' appel des sapeurs
pompiers.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTEON DES MILIEUX RECEPTEURS

Art.-cie 7.6.7.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux po]luées lors d'un accident ou d'un incendie (y

- compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont munis d'obturateurs avant rejet vers le milieu naturel. La capacité de
confinement ainsi créée permet de recueillir fensemble des eaux polludes lors d'un accident ou d'un incendie. La vidange
suivra les principes imposés aux articles 4.3. traitant des eaux pluviales susceptibles d'éire polluées.

-Les organes de commande nécessaires 3 la mise en service de ces obiurateurs doivent pouvoir atre actionnés en toute
cn’constance
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans l'arrété du
13 décembre 2004 relaif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2921. En particulier, 'exploitant prend toutes les- dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionelfa species dans 'eau de l'installation en fonctionnement s0it en pemanence
maintenue & une coricentration inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431, sachant qu'aucune impessibilité
technigue ou économigue pour réaliser un arrét annuel de linstalfation pour vidange, netioyage et désinfection ou pour réaliser
rapidement 'arrét de I'instaliation n’a &t& mise en évidence. .

CHAPITRE 8.2 COMPRESSEURS D’AIR N

ARTICLE 8.2.1.
Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés satisfont 3 la réglementation des appareils & pression de gaz.

ARTICLE 8.2.2,
Des filires maintenus en bon état de propret_é devront empécher la pénétration des poussiéres dans le comprasseur.

ARTICLE 8.2.3.

Si la compression comporie plusieurs étages, le gaz devra &tre convenablement refroidi 3 la sorie de chaque étage
intermediaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz 3 la sortie de chague élage des
compresseurs. Un- dlsposmf sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contréler & chague instant la -

circulation de I'eau.

ARTICLE 8.2.4.

Les compresseurs seront pourvus de dlSpOSltlfs arrétant automatiquement lapparell sila pressmn de gaz devrent frop falbfe a

son-alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.
Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en' cas

d'alimentation insuffisante en eau.

ARTICLE 8.2.5.

L'arrét du compresseur devra pouvoir atre commandé par des dispositifs appropriés jud|cteusement répartls dont I'un au moins
sera placé & 'extérleur de l'atelier de compression.

ARTICLE 8.2.6.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler. Toutes mesures seront prises pour-assurer I'évacuation des produits de purge et pour
éviter que la mandeuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalisations. L'effluent ainsi généré respecte les dispositions du titre 4.

ARTICLE 8.2.7.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation & lextérieur sans quil puisse en resuiter de danger ou
dincommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

|  CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO -SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Pexploitant définit ef met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
- surveilfance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de

ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement

L explo;tant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et’
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & Finspection des installations

classées. Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres

et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréguence de
transmission des données d'auto survsillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES éMISSION_S ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait réaliser une fois par an, par un orgamsme agréé, un contrdle des caractéristiques et émissions (concentration et
flux), pour les conduits n°1.1, 1.2 et 2 tels que repérés a l'article 3.2.2, des paramétres réglementés aux articles 3.2.3 et 3.2.4,
_ci'avant. Il est en poutre procédé pour les conduits n°1.1, 1.2 et 2 4 une mesure en permanence du deblt du rejet et des

émissions de poussigres selon la norme NF X 44 052.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préiévement d'eau sur le réseau public et de collecte d'eau de pluie pour usage interne sont munies d'un
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé mensuellement a minima et les résultats en sont portés sur un registre.

ARTICLE 2.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne quahf‘ € dont ie choix
sera commun:qué préalablement ar fnspectlon des installations ciassees

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATEQUES
L'exploitant procade & Ia surveillance de la qualité des eaux souterraines au droit ou & proximité de I'établissement.

L'implantation de cette surveillance (profondeur, nombre et lieux dimplantation des forages & mettre en place, paramétres
pertinents & survelller) s'appuie sur une étude hydrogéologigue. La mise en place des forages respecte les dispositions du
"Guide méthodologique pour la mise en place et utilisation d'un réseau de forages permettant d'évaluer la qualité de I'eau
souterraine au droit ou & proximité d'un site (potentiellement) poliué” réalisé par le ministére de 'aménagement du territoire et
de I'environnement. Cette surveillance comprend au minimum, deux fois par an, les dispositions suivantes :

- relevé du niveau piézométrique,
- prélévement et analyse des substances pertinentes susceptlbies de caractériser une éventuelle poliution de Ia nappe,
" compte tenu de l'activité actuelle ou passée de linstallation

Si ces resuitats metient en évidence une pollution des eaux souterraines I'exploitant déiermine par tous les moyens utiles si
ses activités sont & l'origine ou neon de la poliution constatée. |l informe le préfet du résultat de ses investigations et, e cas

échéant, des mesures prises en envisagées.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Cette surveillance consiste en la tenue d'un registre établi conformément aux dispositions de I'arrété du 7 juillet 2005 fixant le
contenu des registres mentionnés & 'aricle 2 du décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréi_e des cdrcuits de
traitement des déchets. Ce registre prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'dlimination

retenues.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, iNTERPR_ETATlON ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES ‘

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résutats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de feurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérlve par
rapport a I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de l'articte 3 4° a) du décret du 21 septembre 1977 modifié,
soif reconstitué aux fins d'interpréiation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & retablir a
compatibilité entre fes milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dlSpOS!’[lOI’lS de larticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, Fexploitant établit dans le mois
suivant la fin de chaque semestre calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées
aux articles 9.2 du semestre considéré. Ce rapport traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée
(en particulier cause et ampleur des écarts, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues sur P'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de
teur efficacité. |l est adressé avant la fin de chaque mois suivant [e semestre écoulé 2 'inspection des installations classées

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapiire 9.2.5. doivent &tre conservés 10 ans. L'expioﬂant procéde aux déclarations prévues par
rarrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle & Fadministration, pris en application des articles 3 et 5 du décret
n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au confrole des circuits de fraitement des déchets. I._’exp!mtant ufilise pour ses déclarations

ta codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2. sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées et lul sont adresses sur sa simple demande.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'sxploitant réalise le cas échéant, au plus tard le 1% avril de chague année, le bilan annuel prévu par Farrété du 24 décembre
2002 relatif 4 la déclaration annuelie des émissions polluantes des mstallatsons classées soumises a autorisation. Ce bilan est
établi et transmis selon les modalités prévues par cet arrété.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonc’nonnement prévu & larticle 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé. Le
bilan est & fournir au plus tard dix ans aprés la date du présent arrété d' autonsatlon It est ensuite présenté au moins fous les
dix ans.

Le bilan de fonctionnement qui porie sur I ensemble des instalfations du site, en prenant comme référence P'étude d’impact, est
réalisé conformément aux dispositions de I'arrété du 29 juin 2604 relatif au bitan de fonctionnement.
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TITRE 10 - FORMALITES ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Un extrait dh présent arrété sera affiché pendant une durée minimum &’un mois & la mairie ' HALLENCQURT, par les soins du
maire, ainsi qu'en permanence de fagon lsible dans I'installation par les soins du bénéficiaire de Fautorisation.

Une cople du méme arrété sera par ailleurs déposée a la mairie ’"HALLENCOURT bour &tre tenue a la disposition du public.
Procés-verbal de laccomplissement des mesures de publicité lui incombant sera adressé par les soins du maire.

Un avis rappelant la délivrance du présent arrété et indiquant ot les prescriptions imposées 2 linstallation peuvent étre
consultées sera, par aitleurs, inséré par les soins du préfet, aux frais de 'exploitant, dans « Le Courrier Picard » et « Picardie La
Gazette ». .

CHAPITRE 10.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif AMIENS dans le délai de deux mois a compter
de sa nofification conformément aux conditions prévues a l'article L 514.6 du code de I'environnement.

CHAPITRE 10.3 EXEGUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’ABBEVILLE, le maire d'HALLENCOURT, les maires d'AIRAINES;
ALLERY, BAILLEUL et SOREL-EN-VIMEU, la directrice régionale de-lindustrie, de la recherche et de Penvironnement de
Picardie et l'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété
qui sera notifié & la S.A. « FAVI » et dont une copie sera adressée aux :

- directeur départemental de 'équipement de la Somme,’

- directrice départementale de I agriculture et de la forét de la Somme,

- . directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de la Somme,

- chef du bureau interministériel régional de défense et de sécurité civile,

- directrice régionale de Fenvironnement de Picardie,

- directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professaonnelle de'la Somme

- déléguée inter-services de I'eau et des milieux aquatiques,

= directeur de 'agence de I'eau Artois-Picardie,

- chef du service départemental de 'architecture et du patrimoine de la Somme,

- directeur départemental des services d'incendie et de secours de fa Sommae.

Amiens, le 5 juillet 2 )




